
Steel Adjustable Miter Saw Stand
Support de scie à miter réglable en acier

CMXXMAX9434508

INSTRUCTION MANUAL   |   MODE D’EMPLOI

IF YOU HAVE QUESTIONS OR COMMENTS, CONTACT US.
SI VOUS AVEZ DE QUESTIONS OU DES COMMENTAIRES, COMMUNIQUEZ AVEC NOUS.

1-888-331-4569      WWW.CRAFTSMAN.COM
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Components

1 Work support

2 Leg

3 Foot

4 Locking lever

5 Adjustable foot

6 Locking pin

7 Work support locking knob

8 Stop adjustment knob

9 Extension adjustment knob

10 Mounting bracket

WARNING: Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. 

WARNING:  To reduce the risk of injury, read the instruction manual.

If you have any questions or comments about this or any product, call CRAFTSMAN toll free at: 1-888-331-4569.    

De�nitions: Safety Alert Symbols and Words
This instruction manual uses the following safety alert symbols and words to alert you to hazardous situations and your risk
of personal injury or property damage. 

DANGER:  Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, will result in death or serious injury.

WARNING:  Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, could  result in death or serious injury. 

CAUTION:  Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, may result in  minor or moderate injury.

(Used without word) Indicates a safety related message.

NOTICE:  Indicates a practice not related to personal injury which, if not avoided, may result in property damage.

WARNING: Never modify the product or any part of it.
Damage or personal injury could result. 
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The label on your tool may include the following symbols. The
symbols and their definitions are as follows: 

This manual contains information that is important for you to
know and understand. This information relates to protecting
YOUR SAFETY and PREVETING EQUIPMENT PROBLEMS. To help
you recognize this information, we use the symbols below.
Please read the manual and pay attention to these sections.

Steel Adjustable Miter Saw Stand
CMXXMAX9434508

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

..................... wear hearing
                         protection.

..................... read all
                         documentation.

..................... safety alert symbol.

..................... wear respiratory
                         protection.

..................... wear eye
                         protection.

SAFETY SYMBOLS

SAVE THESE INSTRUCTIONS AND MAKE
THEM AVAILABLE TO OTHER USERS AND
OWNERS OF THIS TOOL!

WARNING: CAREFULLY READ AND FOLLOW ALL
WARNING AND INSTRUCTIONS ON YOUR PRODUCT
AND IN THIS MANUAL. SAVE THIS MANUAL. MAKE
SURE ALL USERS ARE FAMILIAR WITH ITS WARNINGS
AND INSTRUCTIONS WHEN USING THE TOOL.
Improper operation, maintenance or modification of
tools or equipment could result in serious injury
and/or property damage.

   ANSI S3.19 standards.
• DUST PROTECTION. Use of power tools can generate and/or
   disperse dust, which may cause serious and permanent
   respiratory damage. Direct particles away from face and
   body. Always operate machines in well-ventilated area and
   provide for proper dust removal. Use dust collection system
   wherever possible. Exposure to dust may cause serious and
   permanent respiratory or other injury, including silicosis (a
   serious lung disease), cancer, and death. Avoid breathing
   dust and avoid prolonged contact with dust. Allowing dust to
   get into your mouth or eyes, or lay on your skin may promote
   absorption of harmful material. Use properly fitting NOISH/
   OSHA/MSHA approved respiratory protection appropriate for
   the dust exposure and wash exposed areas with soap and
   water.
• THIS PRODUCT WAS DESIGNED TO BE USED AS A STAND
   FOR MITER SAW AND PORTABLE PLANERS. DO NOT alter
   the stand, use it with other products, or for other purposes.
   The stand will support 400 lbs., including both machine and
   work piece. Any misuse or abuse can result in product
   damage or personal injury.
• USE CARE WHEN ASSEMBLING, MOVING, RAISING OR
   LOWERING THE STAND to reduce the risk of pinching hands
   and fingers.
• PLACE THE STAND ON A FLAT AND LEVEL SURFACE to
   prevent rocking or tipping. Do not use the stand on an uneven,
   unstable or slippery surface. Always check the stability of the
   stand before connecting machine to power source.
• DO NOT STAND ON THIS PRODUCT or use the support
   extensions as a ladder or scaffolding. It is unsafe to climb, sit
   or stand on this product.
• CHECK PRODUCT FOR DAMAGE. Before using stand, and
   after it has been dropped or damaged, check moving and
   affected components of stand and any attached machines
   for alignment, binding, breakage and any other condition
   that may affect the machine’s performance and the stand’s
   ability to properly support and secure the machine. Do not
   use a damaged product. A damaged product should be
   properly repaired using only identical replacement parts.
• CHECK THE LEGS AND OTHER SUPPORTS to confirm that
   they are properly locked in place before connecting machine
   to power source.
• DISCONNECT MACHINE from power source before attaching
   it to stand, and when machine is not in use.
• PROPERLY MOUNT machine and adjust work piece supports
   so the work piece(s) will be level with machine table.
• PROPERLY SECURE THE MACHINE to the stand before
   connecting it to power source.
• DO NOT ATTEMPT to use stand for operations involving
   awkward or oversized work pieces that could cause the stand
   to tip over.
• WHEN TRANSPORTING STAND, make sure it is properly
   secured to prevent movement and possible damage.
• Refer to them often and use them to instruct others.
• If stand is loaned to someone, also loan them these instructions.

SAFETY INSTRUCTIONS
• KEEP WORK AREA CLEAN AND WELL LIT. Cluttered or
   poorly-lit work areas, surfaces and benches can lead to
   accidents. Do not leave anything on stand when machine is in
   use. Allow enough room and provide proper support for work
   piece and operation of the machine.
• KEEP CHILDREN AND BYSTANDERS AWAY from work area.
• WEAR PROPER APPAREL. DO NOT wear loose clothing,
   gloves, neckties, rings, bracelets, or other jewelry which may
   get caught in moving parts. Nonslip protective footwear is
   recommended. Wear protective hair covering to contain long
   hair.
• EYE PROTECTION. All persons in work area should wear
   safety glasses with side shields. Everyday eyeglasses with
   impact resistant lenses are not safety glasses. Eye equipment
   should comply with ANSI Z87.1 or CAN/CSA Z94.3 standards.
   Failure to do so could result in objects being thrown into your
   eyes resulting in possible serious injury.
• HEARING PROTECTION. All people in work area should
   wear proper hearing protection consistent with noise levels
   and exposure. Hearing equipment should comply with
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SPECIFICATIONS

LOOSE PARTS

Stand height to mounting brackets...................
Size of the extended stand.................................
Maximum load capacity.....................................
Weight.................................................................

32-1/4"
97-5/8" x 29-1/2" x 35-3/8"
400 lbs.
40.5 lbs.

A. Work supports...............................................................................................
B. Mounting brackets.........................................................................................
C. Miter saw stand.............................................................................................
D. Nuts ...............................................................................................................
E. Flat washers 6.................................................................................................
F. Spring washers 6............................................................................................
G. Hexagon bolts M6 x 55mm...........................................................................
H. 5mm Hex key.................................................................................................

2
2
1
4
4
4
4
1

The following items are included with your miter saw stand:

NOTICE: Check to ensure the stand is stable and all the legs
have the locking pins      engaged.

Unpacking
ASSEMBLY

This product requires assembly.
•      Carefully remove the stand and all parts from the carton.
•      Separate all parts from the packing materials. Compare
       parts with the Fig. 2 to make sure all parts are found.
•      Do not discard the packing material until you have
       carefully inspected and satisfactorily operated the
       stand.

•      Repeat with the remaining three legs. Lift the stand and
       place it in an upright position.

Fig. 2

Fig. 3a

Fig. 3b

Fig. 4

Preparing the stand (Fig. 3a-3b)
•      Lay the miter saw stand      top down on the floor with
       the folded legs on top. Push in a leg locking pin and
       rotate that leg      up until the locking pin      clicks into
       place.

1

2 3

To secure/level the stand (Fig. 4)
With the stand open and resting on a flat and level surface,
the stand should not move or rock from side to side. If
the stand rocks from side to side, the adjustable foot     
needs adjusting until the stand is balanced.
•      Lift the stand slightly so that you may turn the
       adjustable foot      until the stand no longer rocks.
•      Turning clockwise will lower the foot.
•      Turning counterclockwise will raise the foot.

1

3

1

B
A
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Tools needed
The following tools (not included) are needed for assembly:
•      13 mm or adjustable wrench.
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NOTICE: Only one set of securing hardware is provided with
the stand. If this provided hardware does not work with your
saw, use hardware that will properly secure you saw.

NOTICE: Hand tighten locking knob.

Stand assembly (Fig. 5)
•      Loosen the locking knob      but do not remove it. Place
       the rod on the work support      into main unit as shown.
       Tighten the locking knob      .
       Repeat for the other work support      .

Attaching saw to mounting brackets
(Fig. 6a-6e)
Make sure the saw is positioned for best balance and
stability. All corners of the saw must be bolted securely to
the mounting brackets before use. Make sure no bolts
extend above the saw table.

•      Unplug saw and lock cutting head into down position;
       Place a 2x4 or similar type of stable support underneath
       the saw to raise the saw and allow access to the saw’s
       mounting feet.

Mounting brackets when slots align with saw mounting holes
(Fig. 6a-6c)

•      Place two nuts      in the slots of one mounting bracket
            and slide to the desired position.
       Repeat with the other mounting bracket.

Fig. 5

Fig. 6a

Fig. 6b

•      Place a saw mounting bracket underneath the raised
       side of saw, aligning the mounting holes on the miter
       saw base with the nut inside the top of the bracket.
       Feed a hexagon bolt M6 x 55mm      down through a
       spring washer 6      , a flat washer 6      , into the nut
       inside the top of the bracket and a mounting hole in the
       saw. Secure in place.
       Repeat through the other end of the same bracket.

•      After making sure both brackets are parallel to each
       other, tighten all four hexagon bolts M6 x 55mm with
       5mm hex key (not supplied) to hold in position.

Fig. 6c

1

1
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•      Place the second saw mounting bracket underneath the
       other side of the saw, aligning the mounting holes on
       the miter saw base with the nut inside the top of
       bracket. Install hexagon bolts M6 x 55mm as previously
       described.

NOTICE: The saw mounting brackets should be placed so that
the locking levers face the front of the saw.
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NOTICE: Continue to hold the mounting bracket assembly
with one hand until both levers are securely locked.

Mount the miter saw to the stand
(Fig. 7a-7b)
•      Lift the saw and bracket assembly, allowing the
       assembly to tilt slightly toward your body. While still
       tilted toward you, hook the front edge of the bracket
       assembly onto the front rail of the stand.

To remove saw from stand:
•      Raise the locking levers to unlock the saw and mounting
       brackets assembly.
•      Lift away from the rear rail of the stand to disengage.
•      With the assembly tilted slightly toward you, lift the
       front part of the assembly to disengage from the front
       rail of the stand.

•      Unplug the saw and lock saw arm in the down position.
       Mount the saw to a mounting surface at least 1/2 in.
       thick using 5/16 in. hexagon bolts, washers, and nuts
       (not included).

If the saw has holes that do not line up with the slots in the
saw mounting brackets: (Fig. 6d-6e)

•      Lower the bracket assembly to allow the rear edge of
       the bracket to seat fully over the rear rail and lock the
       brackets in position by lowering the locking levers      .

•      Check position and adjust, if necessary, to make sure the
       weight of the saw is evenly balanced over the rails.
       Ensure the saw is fully seated and locked in position.

Fig. 6d

•      Drill holes in the mounting surface to match the slots in
       the saw mounting brackets.
       Proceed with installation as previously described.

Fig. 6e

Fig. 7a

Fig. 7b

1
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Applications:
You may use this tool for the following purpose:
To provide a stable, secure work surface for a miter saw.

Using the extension rails (Fig. 8)
Use the extension rails when working with larger work
pieces.
To extend the rails:
•      Loosen the extension adjustment knob     . Extend the
       rail     to the desired position.
•      Tighten the extension adjustment knob     .

Using the work supports (Fig. 9)
Rest the workpiece on top of the work support to support
the workpiece during cutting operations. To avoid a greater
risk of binding or pinching, do not use both work supports
at the same time.
To raise the work supports:
•      Loosen the work support locking knob     . Raise the
       work support     to the desired position.
•      Tighten the work support locking knob     .

Using the stops (Fig. 10)
Place the workpiece against the work stop whenever you
need to make repetitive cuts of the same size.
•      Loosen the stop adjustment knob     .
•      Move the stop     to the maximum height position.
•      Tighten the stop adjustment knob     .

Fig. 8

Fig. 9

Fig. 10

Storing the stand (Fig. 11a-11b)

•      To fold up two legs located on the same side as the
       wheel, press the locking pins     and push the legs     up
       toward the stand until they click into place.

•      To fold up the other legs, press the locking pins     and
       push the legs up toward the stand until they click into
       place.

Fig. 11a
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OPERATION

WARNING: The miter saw must be removed from the
stand and the extension rails should be retracted
before converting the stand to its vertical storage
position. Always fully tighten all the mounting bolts,
nuts and locking knobs. Failure to do so could result in
serious personal injury.

1
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NOTICE: The saw should be removed from the mounting
brackets before attempting to tighten or loosen the bracket
adjustment bolts.

Bracket adjustment bolt (Fig. 12)

ADJUSTMENT INSTRUCTIONS

Mounting brackets are designed to fit snugly over the stand
rails. With the locking levers in the lowered (locked) position,
you should not be able to remove the saw and bracket
assembly from the rails. If the saw and bracket assembly can
be removed from the rails when the levers are locked, the
bracket adjustment bolts need to be tightened. If the saw
and bracket assembly will not fit over both rails, the bracket
adjustment bolts need to be loosened.

To adjust:
•      Turn the bolt     with 5mm hex key. Rotate clockwise if
       the bracket assembly need to be tightened or
       counterclockwise if the assembly needs to be loosened.
•      Install the bracket on the miter stand rails and lower the
       locking lever to check the adjustment.
•      Repeat with the second mounting bracket.

Fig. 11b

Fig. 12

1

WARNING: When servicing, use only identical
replacement parts. Use of any other parts may create
a hazard or cause product damage.

WARNING: Do not at any time let brake fluids,
gasoline, petroleum-based products, penetrating oils,
etc., come in contact with plastic parts. Chemicals can
damage, weaken or destroy plastic which may result
in serious personal injury.

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most
plastics are susceptible to damage from various types of
commercial solvents and may be damaged by their use. Use
clean cloths to remove dirt, dust, oil, grease, etc.

MAINTENANCE

REPLACEMENT PARTS LIST

FREE WARNING LABEL REPLACEMENT: If your warning labels
become illegible or are missing, call 1-888-331-4569 for a
free replacement.

For replacement parts, call our customer service department
at 1-888-331-4569, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday.

A B
C

D

A
B
C
D

PART
Work support
Mounting bracket
Nut
Miter saw mounting hardware

519048201
519048202
519048203
519048204

DESCRIPTION PART #

Thank you for your purchase. Register your product now for:
•      WARRANTY SERVICE: Registering your product will help
       you obtain more efficient warranty service in case there
       is a problem with your product.
•      CONFIRMATION OF OWNERSHIP: In case of an insurance
       loss, such as fire, flood or theft, your registration of
       ownership will serve as your proof of purchase.
•      FOR YOUR SAFETY: Registering your product will allow us
       to contact you in the unlikely event a safety notification
       is required under the Federal Consumer Safety Act.
       Register online at www.craftsman.com/registration

Register Online

•      This steel adjustable miter saw stand is warranted to the
       original purchaser from the original purchase date for
       three (3) years subject to the warranty coverage

THREE-YEAR LIMITED WARRANTY
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       described herein.
•      This steel adjustable miter saw stand is warranted to be
       free from defects in material and workmanship. If you
       believe that the steel adjustable miter saw stand is
       defective at any time during the specified warranty
       period, simply return the steel adjustable miter saw
       stand to the place of purchase for a free replacement or
       refund or call 1-888-331-4569 for warranty services.
•      This warranty is void if: defects in materials or
       workmanship or damages result from repairs or
       alterations which have been made or attempted by
       others or the unauthorized use of nonconforming parts;
       the damage is due to normal wear, damage is due to
       abuse (including overloading of the tool beyond
       capacity), improper maintenance, neglect or accident;
       or the damage is due to the use of the tool after partial
       failure or use of improper accessories or unauthorized
       repair or alteration. This warranty gives you specific legal
       rights, and you may also have other rights that vary from
       state to state.
•      For questions, warranty claims, and/or warranty
       replacement parts, call our customer service department
       at 1-888-331-4569.

CRAFTSMAN®
is a registered trademark of Stanley Black & Decker, Inc.,
used under license.
est une marque déposée de Stanley Black & Decker, Inc.,
utilisée sous licence.
© 2026 CRAFTSMAN

Product Manufactured by:
Produit fabriqué par:
Jiangsu jinfeida power tools co., ltd.
Dongfeng Street 156#, Xiejia Town Gaoyou City, Jiangsu
Province, China
U.S. & Canada Only • É.-U. et Canada seulement
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Composants

1 Soutien au travail

2 Jambe

3 Pied

4 Lever de verrouillage

5 Pied réglable

6 Pin de verrouillage

7 Bouton de verrouillage de
soutien de travail

8 Bouton de réglage d'arrêt

9 Bouton de réglage d'extension

10 Support de montage

AVERTISSEMENT : Lire l’ensemble des avertissements et des consignes. Le fait de ne pas observer les avertissements
et les consignes peuvent causer l’électrocution, un incendie ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque de blessures, lire le manuel d’instruction.

Pour toute question ou tout commentaire concernant ce produit ou un autre, appelez à la ligne sans frais de
CRAFTSMAN à : 1-888-331-4569.

Dé�nitions : Symboles et termes d’alerte de sécurité
Ce manuel d’instruction utilise les symboles et termes d’alerte de sécurité suivants pour vous mettre en garde contre les
situations dangereuses et les risques de blessures ou de dégât matériel.

DANGER :  Indique une situation extrêmement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, provoquera un accident mortelou
des blessures graves.
AVERTISSEMENT : Indique une situation potentiellement dangereuse qui si elle n’est pas évitée, pourrait provoquer
unaccident mortel ou des blessures graves.
ATTENTION :  Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, pourrait peut-être provoquer
des blessures mineures ou modérées.

(Symbole utilisé sans texte d’accompagnement) indique un message lié à la sécurité.

REMARQUER : Indique une pratique non liée aux risques de blessures, mais qui, si elle n’est pas évitée, peut entraîner
des dégâts matériels.

AVERTISSEMENT : Ne jamais altérer le produit ou tout composant en faisant partie.
Des dégâts matériels ou des blessures pourraient en découler.
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L’étiquette sur votre outil peut comporter les symboles
suivants. Les symboles et leurs définitions sont comme suit :

Ce manuel contient des informations importantes que vous
devez connaître et comprendre. Ces informations concernent la
protection de VOTRE SÉCURITÉ et la Prévention des PROBLEMES
D'ÉQUIPEMENT. Pour vous aider à reconnaître ces informations,
nous utilisons les symboles ci-dessous. Veuillez lire le manuel et
prêter attention à ces sections.

Support de scie à miter réglable en acier
CMXXMAX9434508

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS EN
MATIÈRE DE SÉCURITÉ

................ port de protection
                   auditive
................ lire toute la
                  documentation

................ symbole d’alerte de
                   sécurité
................ port de protection
                   respiratoire
................ port de lunettes de protection

SYMBOLES DE SÉCURITÉ

CONSERVER CES CONSIGNES ET LES FAIRE
CIRCULER AUPRÈS DES AUTRES UTILISATEURS
ET RESPONSABLES DE CET OUTIL!

AVERTISSEMENT : LIRE ATTENTIONELLEMENT ET SUVIR
TOUTES LES AVERTISSEMENTS ET LES INSTRUCTIONS
SUR VOTRE PRODUIT ET CON CE MANUAL. Enregistrez
ce manuel. Assurez-vous que tous les utilisateurs sont
familiers avec ses avertissements et instructions lors de
l'utilisation de l'outil. Un mauvais fonctionnement,
entretien ou modification d'outils ou d'équipement
peut entraîner des blessures graves et/ou des
dommages matériels.

   peut causer des dommages respiratoires graves et permanents.
   Direction des particules loin du visage et du corps. Utilisez
   toujours les machines dans une zone bien ventilée et assurez
   une élimination appropriée de la poussière. Utilisez le système
   de collecte de poussières chaque fois que possible. L'exposition
   à la poussière peut causer des blessures respiratoires ou autres
   graves et permanentes, y compris la silicose (une maladie
   pulmonaire grave), le cancer et la mort. Évitez de respirer la
   poussière et évitez le contact prolongé avec la poussière.
   Laisser la poussière entrer dans votre bouche ou vos yeux, ou
   coucher sur votre peau peut favoriser l’absorption de
   matériaux nocifs. Utilisez une protection respiratoire NOISH/
   OSHA/MSHA appropriée pour l'exposition à la poussière et
   lavez les zones exposées avec du savon et de l'eau.
• CE PRODUIT A ÉTÉ CONÇU POUR ÊTRE UTILISÉ COMME
   SUPPORT POUR LA SCIE À MITRE ET LES PLANIFICATEURS
   PORTABLES. NE modifiez pas le support, ne l'utilisez pas avec
   d'autres produits ou à d'autres fins. Le stand supportera 400
   livres, y compris la machine et la pièce de travail. Toute
   mauvaise utilisation ou abus peut entraîner des dommages
   au produit ou des blessures personnelles.
• UTILISEZ AVEC SOIN LORSQUE VOUS ASSEMBLEZ,
   DÉPLACEZ, LEVEZ OU ABAISSEZ LE SUPPORT pour réduire
   le risque de pincer les mains et les doigts.
• PLACEZ LE STAND SUR UNE SURFACE PLATE ET À NIVEAU
   pour éviter de basculer ou de basculer. Ne pas utiliser le
   support sur une surface irrégulière, instable ou glissante.
   Vérifiez toujours la stabilité du support avant de connecter la
   machine à la source d'alimentation.
• NE PAS DETER SUR CE PRODUIT ou utiliser les extensions de
   soutien comme une échelle ou un échafaudage. Il est
   dangereux de grimper, de s'asseoir ou de se tenir debout sur
   ce produit.
• VÉRIFIEZ LE PRODUIT POUR LES DOMMAGES. Avant
   d’utiliser le support, et après qu’il ait été laissé tomber ou
   endommagé, vérifiez les composants mobiles et affectés du
   support et de toutes les machines attachées pour l’alignement,
   la fixation, la cassure et toute autre condition qui peut affecter
   les performances de la machine et la capacité du support à
   soutenir et à sécuriser correctement la machine. Ne pas utiliser
   un produit endommagé. Un produit endommagé doit être
   correctement réparé en utilisant uniquement des pièces de
   rechange identiques.
• VÉRIFIEZ LES JAMBES ET LES AUTRES SUPPORTS pour
   confirmer qu'ils sont correctement verrouillés en place avant
   de connecter la machine à la source d'alimentation.
• DÉCONNECTEZ LA MACHINE de la source d'alimentation
   avant de la fixer au pied, et lorsque la machine n'est pas en
   service.
• MONTEZ CORRECTEMENT LA MACHINE et ajustez les
   supports de pièce de travail afin que la pièce (s) de travail soit
   au niveau de la table de la machine.
• SÉCURISEZ CORRECTEMENT LA MACHINE sur le support
   avant de la connecter à la source d'alimentation.
• N'ÉTENTEZ PAS d'utiliser le support pour des opérations
   impliquant des pièces de travail embarrassantes ou
   surdimensionnées qui pourraient faire basculer le support.
• Lors du transport, assurez-vous qu'il est correctement
   sécurisé pour éviter le mouvement et les dommages éventuels.
• Se référer souvent à eux et les utiliser pour instruire les autres.
• Si le stand est prêté à quelqu'un, prêtez-lui également ces
   instructions.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
• GARDEZ LA ZONE DE TRAVAIL PROPRE ET BIEN ÉCLAIRÉE.
   Les zones de travail encombrées ou mal éclairées, les surfaces
   et les bancs peuvent entraîner des accidents. Ne laissez rien
   sur le stand lorsque la machine est en service. Laissez
   suffisamment d'espace et fournissez un soutien approprié
   pour la pièce de travail et le fonctionnement de la machine.
• Éloignez les enfants et les personnes en présence de
   la zone de travail.
• PORTEZ LE BON VÊTEMENT. NE portez pas de vêtements
   lâches, gants, cravates, bagues, bracelets ou autres bijoux qui
   peuvent être pris dans des pièces en mouvement. Des chaussures
   de protection antidérapantes sont recommandées. Portez une
   couverture protectrice pour contenir les cheveux longs.
• PROTECTION DES YEUX. Toutes les personnes en zone de
   travail doivent porter des lunettes de sécurité avec des boucliers
   latéraux. Les lunettes de tous les jours avec des lentilles
   résistantes aux chocs ne sont pas des lunettes de sécurité. Les
   équipements oculaires doivent être conformes aux normes
   ANSI Z87.1 ou CAN/CSA Z94.3. Si vous ne le faites pas, des
   objets peuvent être jetés dans vos yeux, ce qui peut entraîner
   des blessures graves.
• PROTECTION AUDITIVE. Toutes les personnes en zone de
   travail doivent porter une protection auditive appropriée
   conforme aux niveaux de bruit et à l'exposition. Les
   équipements auditifs doivent être conformes aux normes
   ANSI S3.19.
• PROTECTION CONTRE LA POUSSIÈRE. L’utilisation d’outils
   électriques peut générer et/ou disperser de la poussière, ce qui
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FICHE TECHNIQUE

PIÈCES DÉTACHÉES

Hauteur du support à des supports de montage....
Taille du stand étendu...........................................
Capacité de charge maximale................................
Poids........................................................................

A. Appui au travail.............................................................................................
B. Supports de montage.....................................................................................
C. Miter a vu le stand........................................................................................
D. Noix ................................................................................................................
E. Rondeuses plates 6.........................................................................................
F. Rondeuses à ressort 6.....................................................................................
G. Boulons hexagonaux M6 x 55mm................................................................
H. Clé hexagonale 5mm.....................................................................................

2
2
1
4
4
4
4
1

Les articles suivants sont inclus avec votre support de scie
mitre:

ATTENTION : Vérifiez que le support est stable et que toutes les
jambes ont les broches de verrouillage      engagées.

DÉEMBALLAGE
ASSEMBLÉE

Ce produit nécessite un assemblage.
•      Retirez soigneusement le support et toutes les pièces du
       carton.
•      Séparez toutes les pièces des matériaux d'emballage.
       Comparez les pièces avec la figure 2 pour vous assurer
       que toutes les pièces sont trouvées.
•      Ne jetez pas le matériel d'emballage avant d'avoir
       soigneusement inspecté et utilisé le support de
       manière satisfaisante.

•      Répétez avec les trois jambes restantes. Levez le support
       et placez-le en position verticale.

Fig. 2

Fig. 3a

Fig. 3b

Fig. 4

Préparation du stand (Fig. 3a-3b)
•      Posez le support de scie mitre      en haut en bas sur le sol
       avec les jambes pliées en haut. Appuyez une broche de
       verrouillage de la jambe et tournez cette jambe      jusqu'à
       ce que la broche de verrouillage      clique en place.

1

2
3

Pour �xer/niveller le support (Fig. 4)
Avec le support ouvert et reposant sur une surface plane et
plane, le support ne doit pas se déplacer ou rocher de côté
en côté. Si le support bascule de côté en côté, le pied
réglable      doit être ajusté jusqu'à ce que le support soit
équilibré.
•      Levez légèrement le support pour que vous puissiez
       tourner le pied réglable      jusqu'à ce que le support ne
       bouscule plus.
•      Tourner dans le sens horaire abaissera le pied.
•      En tournant dans le sens antihoraire, le pied sera levé.

1

3

1

B
A

D E F G H

Outils nécessaires
Les outils suivants (non inclus) sont nécessaires pour
l'assemblage:
•      13 mm ou clé réglable.

C

2

2

1

3

3

1

81,91 cm
248,0 cm x 74,93 cm x 89,91 cm
181,43 kg
18,4 kg



1

3

2

12

FRANÇAIS

1

3

4

3

5

4

4

3

5

3

5

4

5

1

2

ATTENTION : Seul un ensemble de matériel de fixation est
fourni avec le support. Si ce matériel fourni ne fonctionne pas
avec votre scie, utilisez du matériel qui sécurisera correctement
votre scie.

ATTENTION : Bouton de verrouillage serré à la main.

Montage de support (Fig. 5)
•      Dégagez le bouton de verrouillage      mais ne le retirez
       pas. Placez la tige sur le support de travail      dans
       l'unité principale comme montré. Serrez le bouton de
       verrouillage      .
       Répétez pour l'autre support de travail      .

Fixation de la scie aux supports de
montage (Fig. 6a-6e)
Assurez-vous que la scie est positionnée pour un meilleur
équilibre et stabilité. Tous les coins de la scie doivent être
verrouillés solidement aux supports de montage avant
utilisation. Assurez-vous qu'aucun boulon ne s'étend
au-dessus de la table de scie.

•      Débranchez la scie et verrouillez la tête de coupe en
       position descendue; Placez un support stable de type
       2x4 ou similaire sous la scie pour soulever la scie et
       permettre l’accès aux pieds de montage de la scie.

Supports de montage lorsque les fentes s'alignent avec les
trous de montage de scie (Fig. 6a-6c)

•      Placez deux écrous      dans les fentes d'un support de
       montage      et glissez à la position souhaitée.
       Répétez avec l'autre support de montage.

Fig. 5

Fig. 6a

Fig. 6b

•      Placez un support de montage de scie sous le côté élevé
       de la scie, en alignant les trous de montage sur la base
       de la scie mitre avec l'écrou à l'intérieur du haut du
       support. Appuyez un boulon hexagonal M6 x 55mm      
       à travers une rondelle à ressort 6      , une rondelle plate
       6      , dans l'écrou à l'intérieur du haut du support et un
       trou de montage dans la scie. Sécurisé en place.
       Répétez à travers l'autre extrémité du même parenthèse.

•      Après avoir assuré que les deux supports sont parallèles
       les uns aux autres, serrez les quatre boulons
       hexagonaux M6 x 55mm avec une clé hexagonale de
       5mm (non fournie) pour maintenir leur position.

Fig. 6c

1

1

3
4

5

2

1

2

2

ATTENTION :  Les supports de montage de la scie doivent être
placés de sorte que les leviers de verrouillage soient orientés
vers l'avant de la scie.

•      Placez le deuxième support de montage de la scie sous
       l'autre côté de la scie, en alignant les trous de montage
       sur la base de la scie mitre avec l'écrou à l'intérieur du
       haut du support. Installez des boulons hexagonaux
       M6 x 55mm comme décrit précédemment.

2

1

1
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4

3

5
4
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ATTENTION :  Continuez à maintenir l'ensemble de support de
montage avec une main jusqu'à ce que les deux leviers soient
fermement verrouillés.

Montage de la scie mitre sur le support
(Fig. 7a-7b)
•      Levez la scie et l'ensemble de support, permettant à
       l'ensemble de s'incliner légèrement vers votre corps.
       Alors que vous êtes toujours incliné vers vous, accrochez
       le bord avant de l'ensemble de support au rail avant du
       support.

Pour retirer la scie du stand:
•      Levez les leviers de verrouillage pour déverrouiller la scie
       et l'ensemble des supports de montage.
•      Lever loin du rail arrière du support pour se désengager.
•      Avec l'ensemble légèrement incliné vers vous, soulevez
       la partie avant de l'ensemble pour se désengager du rail
       avant du support.

•      Débranchez la scie et verrouillez le bras de scie en
       position descendue. Montage de la scie sur une surface
       de montage d'au moins 1/2 pouce d'épaisseur à l'aide
       de boulons hexagonaux de 5/16 pouces, rondelles et
       écrous (non inclus).

Si la scie présente des trous qui ne s'alignent pas avec les
fentes des supports de montage de la scie: (Fig. 6d-6e)

•      Abaissez l'ensemble de support pour permettre au bord
       arrière du support de s'asseoir entièrement sur le rail
       arrière et verrouillez les supports en position en
       abaissant les leviers de verrouillage     .

•      Vérifiez la position et ajustez, si nécessaire, pour s'assurer
       que le poids de la scie est équilibré de manière uniforme
       sur les rails.
       Assurez-vous que la scie est entièrement assise et
       verrouillée en position.

Fig. 6d

•      Percez des trous dans la surface de montage pour
       correspondre aux fentes des supports de montage de la
       scie.
       Procédez à l'installation comme décrit précédemment.

Fig. 6e

Fig. 7a

Fig. 7b

1

1

1
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Applications :
Vous pouvez utiliser cet outil aux fins suivantes :
Pour fournir une surface de travail stable et sécurisée pour
une scie à mitres.

Utilisation des rails d'extension (Fig. 8)
Utilisez les rails d'extension lorsque vous travaillez avec des
pièces de travail plus grandes.
Pour prolonger les rails :
•      Détendre le bouton de réglage de l'extension     .
       Étendez le rail     à la position souhaitée.
•      Serrez le bouton de réglage de l'extension     .

Utilisation des supports de travail (Fig. 9)
Posez la pièce sur le support de travail pour soutenir la pièce
pendant les opérations de coupe. Pour éviter un risque accru
de liaison ou de pinçage, ne pas utiliser les deux supports de
travail en même temps.
Pour augmenter le soutien du travail :
•      Détendre le bouton de verrouillage du support de travail
            . Levez le support de travail     à la position souhaitée.
•      Serrez le bouton de verrouillage du support de travail     .

Utilisation des arrêts (Fig. 10)
Placez la pièce contre l'arrêt de travail chaque fois que vous
devez effectuer des coupes répétitives de la même taille.
•      Détendre le bouton de réglage de l'arrêt     .
•      Déplacez l'arrêt     à la position de hauteur maximale.
•      Serrez le bouton de réglage de l'arrêt     .

Fig. 8

Fig. 9

Fig. 10

Stockage du stand (Fig. 11a-11b)

•      Pour plier deux jambes situées du même côté que la
       roue, appuyez sur les broches de verrouillage     et 
       poussez les jambes     vers le haut vers le support
       jusqu'à ce qu'elles cliquent en place.

•      Pour plier les autres jambes, appuyez sur les broches de
       verrouillage     et poussez les jambes vers le haut vers le
       support jusqu'à ce qu'elles cliquent en place.

Fig. 11a

1

1

1
2

1
2

1

1
1

2

1
2

OPERATION

ATTENTION : La scie à mitres doit être enlevée du
support et les rails d'extension doivent être rétractés
avant de convertir le support à sa position de stockage
verticale. Toujours serrer complètement tous les
boulons de montage, écrous et boutons de verrouillage.
Fait faux pourrait entraîner de graves blessures
personnelles.

1

1

2

1

1

2

2

1

1

2

2

2

1
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ATTENTION :  La scie doit être enlevée des supports de
montage avant de tenter de serrer ou de desserrer les boulons
de réglage du support.

Boulon de réglage du support (Fig. 12)

INSTRUCTIONS D'AJAGEMENT

Les supports de montage sont conçus pour s'adapter bien
sur les rails de support. Avec les leviers de verrouillage en
position abaissée (verrouillée), vous ne devriez pas pouvoir
retirer l'ensemble de scie et de support des rails. Si
l'ensemble de scie et de support peut être retiré des rails
lorsque les leviers sont verrouillés, les boulons de réglage du
support doivent être serrés. Si l'ensemble de scie et de
support ne s'adapte pas sur les deux rails, les boulons de
réglage du support doivent être desserrés.

Pour ajuster :
•      Tournez le boulon     avec une clé hexagonale de 5 mm.
       Faites tourner dans le sens horaire si l'ensemble de
       support doit être serré ou dans le sens antihoraire si
       l'ensemble doit être desserré.
•      Installez le support sur les rails du support de mitre et
       abaissez le levier de verrouillage pour vérifier le réglage.
•      Répétez avec le deuxième support de montage.

Fig. 11b

Fig. 12

1

ATTENTION : Lors de l'entretien, utilisez uniquement
des pièces de rechange identiques. L'utilisation de
toute autre pièce peut créer un danger ou causer des
dommages au produit.

ATTENTION : Ne laissez pas à aucun moment les
fluides de frein, l'essence, les produits à base de pétrole,
les huiles pénétrantes, etc., entrer en contact avec des
pièces en plastique. Les produits chimiques peuvent
endommager, affaiblir ou détruire le plastique, ce
qui peut entraîner de graves blessures personnelles.

Évitez d'utiliser des solvants lors du nettoyage des pièces en
plastique. La plupart des plastiques sont susceptibles d'être
endommagés par divers types de solvants commerciaux et
peuvent être endommagés par leur utilisation. Utilisez des
chiffons propres pour enlever la saleté, la poussière, l'huile,
la graisse, etc.

ENTRETIEN

LISTE DES PIÈCES DE RECHANGE
REMPLACEMENT GRATUIT DES ÉTIQUETTES D’AVERTISSEMENT : Si
vos étiquettes d’avertissement deviennent illisibles ou
manquantes, appelez le 1-888-331-4569 pour les remplacer
gratuitement.

Pour des pièces de rechange, appelez le service à la clientèle
au 1-888-331-4569, 8 h à 20 h (HNE), lundi à vendredi.

A B
C

D

A
B
C
D

PIÈCE
Soutien au travail
Support de montage
Noix
Matériel de montage de scie mitre

519048201
519048202
519048203
519048204

DESCRIPTION N° PIÈCE

Merci de votre achat. Enregistrez votre produit maintenant
pour :
•      RÉPARATIONS SOUS GARANTIE : En enregistrant votre
       produit vous obtiendrez un service de réparation sous
       garantie plus efficace dans l’éventualité ou votre
       produit présente un problème.
•      CONFIRMATION DE PROPRIÉTÉ : Dans le cas d’une perte
       couverte par une assurance, comme un incendie, une
       inondation ou le vol, votre enregistrement de propriété
       vous servira de preuve d’achat.
•      POUR VOTRE SÉCURITÉ : L’enregistrement de votre
       produit nous permettra de vois joindre dans
       l’éventualité peu probable qu’un avis de sécurité soit
       exigé par une loi de protection des consommateurs.
       S’inscrire en ligne à www.craftsman.com/registration.

Inscription en ligne

2

2

1
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•      Ce support de scie à miter réglable en acier à l’acheteur
       d’origine à compter de la date de l’achat d’origine
       jusqu’à trois (3) ans en vertu de la couverture de
       garantie décrite par le présent document.
•      Ce support de scie à miter réglable en acier être
       exempt de défauts de matériau et de fabrication. Si vous
       estimez que le support de scie à miter réglable en acier
       est défectueux en tout temps durant la période indiquée
       dans la garantie, vous n’avez qu’à retourner le support
       de scie à miter réglable en acier au point de vente pour
       un remplacement gratuit ou un remboursement ou
       appelez le 1-888-331-4569 pour vous des services sous
       garantie.
•      Cette garantie est nulle si : les défauts de matériaux ou
       de fabrication ou les dommages découlent de
       réparations ou d’altérations qui ont été effectuées ou
       tentées par des tiers ou l’utilisation de pièces non
       prescrites et non conformes; le dommage découle de
       l’usure normale, le dommage est causé par une
       utilisation abusive (dont la surcharge de l’outil hors de
       ses capacités), un entretien fautif, la négligence ou un
       accident; ou le damage est causé par l’utilisation de
       l’outil après une défaillance partielle ou une utilisation
       d’accessoires inappropriés ou une réparation ou une
       altération non autorisée. Cette garantie vous accorde
       des droits juridiques spécifiques et vous pourriez aussi
       détenir d’autres droits qui varient selon les États.
•      Pour des questions, des réclamations sous garantie, ou
       des pièces de rechange sous garantie, appelez notre
       service à la clientèle au 1-888-331-4569.

CRAFTSMAN®
is a registered trademark of Stanley Black & Decker, Inc.,
used under license.
est une marque déposée de Stanley Black & Decker, Inc.,
utilisée sous licence.
© 2026 CRAFTSMAN

Product Manufactured by:
Produit fabriqué par:
Jiangsu jinfeida power tools co., ltd.
Dongfeng Street 156#, Xiejia Town Gaoyou City, Jiangsu
Province, China
U.S. & Canada Only • É.-U. et Canada seulement

GARANTIE LIMITÉE DE TROIS ANS


